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Replacing Idioms Used Today Between Turkish
and Historical Turkish Dialects
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ABSTRACT

Expressions that have an interesting and stereotyped expression separated from their real meaning are called “idioms”.
Different classifications are made according to the metaphor of the idioms. In studies, it is emphasized that idiom words will
not change, they are stereotyped expressions, and that words cannot be replaced by others. However, the historical process
shows the opposite of this opinion. Turkish is a language that has been spoken in different geographies and has passed through
many historical processes. This feature of it can be followed in idioms. Language memory is a phenomenon deeper than words.
Even though, if the the words change, the thought patterns of the language are carried over centuries. Today, Turkey Turkish
kas cat- in historical texts used in the statement of changes in kas kantar- be seen as the face (of eyebrow movement) shows that
metaphor is mainly expressed in the sense that how is older than it is used. Language is a set of systems that tend to necessarily
replace an empty element. For a verb to fall out of use, it must be replaced by another verb. It is the language units that carry the
most vivid examples of this situation in idioms. For example, ur-verb transformed into hit-form and its usage area and diversity
of in the historical process has also narrowed. Looking at the historical periods, by scrutnizing the main sources, it can be seen
that verbs in idioms can change; that verbs which fall out of use, that have narrowed meaning are explained with another verb
by preserving the idiom structure, or that the nouns in idioms can change. Changes can also be seen in the noun parts of idioms
due to reasons such as the dropping of words, the effect of Turkish translation studies instead of quoted words, and the
narrowing of the meaning of words. In this case, it is possible to state that idioms are important documents that show the
change of languages, and that the general judgment that idioms are stereotyped / immutable phrases can also be discussed.
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Tarihi Tiirk Lehceleriyle Giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesi Arasinda
Deyimlerin Degisimi

OZET

Gergek anlamindan ayrilmus, ilgi gekici ve kaliplasmis anlatima sahip ifadelere “deyim” denilmektedir. Deyimlerin mecazl
olma durumlarina gore farkl siniflandirmalar da yapilmaktadir. Calismalarda deyim soézciiklerinin degismeyecegi, kaliplasmig
ifadeler oldugu, sozciiklerin yerlerine bagkalarmin konulamayacagi vurgulanmaktadir. Oysa tarihi siire¢ bu kanimn aksini
gostermektedir. Tiirkge, degisik cografyalarda konusulmus, pek ok tarihi siireci gegirmis bir dildir. Onun bu ozelligi
deyimlerde takip edilebilmektedir. Dil hafizasi sozciiklerden daha derin bir olgudur. Sozciikler degisse de dilin diistincedeki
kaliplar: yiizyillar 6tesine taginir. Bugtin Tiirkiye Tiirkgesinde kullanulan kas ¢at- deyiminin tarihi metinlerde kas kantar- olarak
goriilmesi yiiz ifadesindeki degisikliklerin (kasin hareketinin) mecazin ifadesinde asil olarak kullanildigimi yani anlamin
sozciikten daha eski oldugunu gostermektedir. Dil bosalan bir dgenin yerini mutlaka doldurma egilimi gosteren bir sistemler
biitiiniidiir. Bir fiilin kullamimdan diigmesi igin yerini bagka bir fiilin almas:1 gerekir. Deyimlerde bu durumun goriildiigii en
canli Ornekleri tastyan dil birimleridir. @rnegin ur- fiili tarihi siirecte vur- bicimine doniismiis, kullanim alan ve gesitliligi de
daralmigtir. Tarihi doénemlere bakildiginda taranan eserlerde deyimlerde fiillerin degisebildigi, kullanimdan diisen, anlam
daralmasina ugrayan fiillerin deyim yapisi korunarak bagka fiil ile anlatildigini ya da deyimlerdeki isimlerin de degisebildigi
goriilebilmektedir. Sozciiklerin kullanimdan diismesi, alint1 sdzciiklerin yerine Tiirkgelestirme calismalarinin etkisi, sozciiklerin
anlaminda goriilen daralma gibi sebeplere bagh olarak deyimlerin isim kisimlarinda da degisiklikler goriilebilmektedir Bu
durumda deyimlerin dillerin degisimi gosteren 6nemli belgeler oldugunu belirtmek ayrica deyimlerin kaliplasmis/ degisemez
50z gruplar1 oldugu seklindeki genel yargimin da tartismaya acilabilecegini sdylemek miimkiindiir.

Anahtar So6zciikler: Deyimler, Deyim Fiillerinin Degisimi, Deyim Farklilagmast.

1 Prof. Dr. Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, fundatoprak@ybu.edu.tr, ORCID: 0000-0001-8036-8515


mailto:fundatoprak@ybu.edu.tr

232 IJLET 2020, Volume 8, Issue 4

GIRIS

Tiirkcede deyim konusu tartismali konulardandir. Oncelikle deyim ve kalip séz ayrimi pek gok
calismada dikkate alinmamistir. Hatta Tiirkge Sozliik’te verilen tamim da yeterince agiklayici
olmamistir. “Deyim, genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayry, ilgi ¢ekici bir anlam tastyan kaliplasmis
anlatim, tabir” (TS:1998;576). Bu tanimda da kaliplasmis s6z tamimina benzer bir tanim yapildig:
dikkati g¢ekmektedir. Cotukstken ise deyimin bilinen diger tanimlarindan farkli olarak ©bek
olusturma ozelligi oldugunu vurgulamaktadir (Cotuksoken 1992:5). Deyimlerin mecazli-mecazsiz
olma ayrimina gore “kalip s6z”den ayrildigini diisiinen arastirmacilar da bulunmaktadir (Bolulu
1998:17) (Yiiceol Ozezen 2001:872). Deyim siiflandirmalarinda sonu mastarla biten deyimler olarak
yer alan bazi deyimler Bolulu (1998) ve Yiiceol Ozezen (2001)'in galismalarinda “deyimsi” tanimiyla
yer alir. Bu yapilarin ¢ekime girmis olmalar1 onlar1 deyimsi yapmaktadir. Bolulu, deyimsi tanimin
“anlatim Obeginin deyim niteligine eristirilmesi, soziin deyim kivrakligim1 kusanmasi” seklinde
vermektedir (Bolulu 1998:17). Calismalarin biiyiik ¢ogunlugunda dikkati ¢eken bir husus ise deyim
sozcliklerinin “degismeyecegi” seklindeki genel kanidir. Aksoy da “bir deyimin sozlerinin degistirilip
yerine ayn1 anlamda da olsa baska sozciikler konulamaz” (Aksoy 1989:38) demektedir. Oysa tarihi
stire¢ bu kaninin aksini ispatlar nitelikte orneklerle doludur. Deyimlerin ¢evre ve zamana gore
degistigi fikrini “deyim fiillerinin degisemeyecegi” goriisiinde olan Omer Asim Aksoy da aslinda
kabul etmektedir. Aksoy’a gore deyimler bu agidan dort ana gruba ayrilmaktadir:

Yurdun her yerinde kullanilanlar

Sadece bir bolgede kullanilanlar
Tiirkiye disindaki Tiirk lehgelerinde kullanilanlar

L

Eski zamanlarda kullanilmis iken bugiin birakilmis olanlar (Aksoy 1998:48).

Bu calismada Aksoy’un smiflandirmasinda verdigi 4. Maddenin pek ¢ok 6rnekte dogru olmadig;,
deyimlerin onun iddiasimin aksine “degisebildigi/ayn1 anlama gelen baska bir sozciikle ifade
edilebildigi, eski zamanlarda kullanilan deyimlerin bir¢ogunun birakilmadigr ornekler iizerinden
gosterilmeye calisilacak ve deyim fiillerinin nigin degistigi {izerine degerlendirmelerde
bulunulacaktir. Calisma fiil tastyan ve fiilli s6z 6begi yapisinda kurulan deyimleri ele almaktadir bu
sebeple ilk g0z agrisi, kasla goz arasinda, iki dirhem bir cekirdek gibi eksiltili fiil yapilariyla kurulan
deyimler incelemeye dahil edilmemistir. Yapisinda fiil tasiyan deyimlerin sonu mastarla biter, kip ve
zaman kategorilerini {izerlerinde tasiyabilir, isim kisimlari ise iyelik ve durum eklerini alabilirler. Bu
gruba giren deyimlerin bazilar1 birlesik fiil olarak da degerlendirilmektedir. Bu konuda yapilan ayrim
genellikle leksik-semantik bir ayrim olmalidir. Yani fiilin ger¢cek anlaminda meydana gelen kayiplar
onu birlesik fiilden deyim yapisina tasimaktadir. Bu konuda Karahan su aciklamay1 yapar: “Bazi
birlesik fiillerde ol-, et-, kil-, yap-, bulun-, basla- yardimc fiilleri yerine asil fiiller kullamlir, bunlar ya sozliik
anlamlarini kaybetmis ya da deyimlesmislerdir: yol al-, para ye-, bog ver-, bag kaldir-, kan kustur-, el koy-, dis
bile- vs. Oliim kol gezer her yerde. Bu daglara goniil verdi Kéroglu.” (Karahan 2011: 75-76).

Banguoglu'nun Tiirkgenin Grameri'nde verdigi orneklerin tamami aslinda deyimlesmis birlesik fiil
yapilarina 6rnek sayilabilir. O, birlesik fiili, zarf 6begi kalibinda (ileri stir-, geri kal-, yan bak-, bos ver-
vb.), cekim Obegi kalibinda (yakay: kurtar-, bastan ¢ik-, yolda kal-, dile diis-, vb.) ve baglam Obegi
kalibinda (sayip dok-, batip ¢ik-, kasip kavur-, vb.) olarak iige ayirir (Banguoglu, 2011: 310-318). Z.
Korkmaz da Birlesik Fiillerin alt basligr olarak “Anlam Kaynamasma Ugramis ve Deyimlesmis
Birlesik Fiiller”i ele alir (Korkmaz 2014:791).
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Deniz Abik, Nevayi'nin eserlerindeki deyimler {izerine yaptig1 calismasinda Roca Yusipova'dan su
bilgileri aktarmaktadir: “Roza Yusipova, Tiirkcede Deyimler ve Birlesik Fiiller baslikli bildirisinde "fiili
deyimler” terimi ile ii¢ grup olusturmaktadir: 1.Isim unsurunun degismezligi; meydan okumak, meydan baska
isletme eki almaz 2.Isim unsurunun isletme eklerinden ozellikle iyelik eklerini alabildigi ve iyeliklerin
degistirilebildigi sekiller; giziimde, goziinde, g0ziimiizde tiit-, kalbini kir-, 3.analitik sekilde yapilan deyimler;
bunlarm isim unsuru ancak belirli fiilleri gerektirmektedir: sikinti cek-, karar ver-. Yusipova, et- ve ol- ile
kurulan birlesik fiillerde semantik anlamin birinci unsurdan meydana geldigini (vefat et-,yok et-) belirterek
deyimler ile birlesik fiiller arasinda biiyiik fark oldugunu soyler” (Abik 2004:214).

Kaynaklarda birlesik fiiller baslig1 altinda “deyimlesmis birlesik fiil” olarak degerlendirilen yapilarin
s0z dizimi igerisindeki durumlari {izerine Giilsevin “Deyimlesmis birlesik fiiller, bir fiil ile bu fiile bagli en
az bir 6geden olusurlar. Yapiy: olusturan kelimelerden biri veya hepsi sozliik anlamini kaybetmistir. Dolayisiyla
bunlar bir ciimlede kullanmldiklarinda kelimelerinin hicbiri digerlerinden ayri diisiiniilemez. Deyimi olusturan
birlesik fiil yapis1 icindeki unsurlar birbirleriyle “6zne-fiil”, “nesne-fiil”, “0zne-nesne-fiil”, “0zne-tiimlec-fiil”,

“nesne-tiimlec-fiil”, “tiimle¢c-fiil” iliskisi icinde olabilirler” (Giilsevin 2011:1183) agiklamasin yapar.

Deyimlesmis birlesiklerin ayriminda semantik anlam goz oniinde bulundurulmakta ve yapiya ait
fiilin “kendi gercek anlamindan ayr1 bir yol izleyip mecazlasmasi ya da anlaminin degismesi {izerine
tasnifler yapilmaktadir. Fiillerin mecazlasma siireciyle beraber degismesi acaba bu mecazlasma
siirecini nasil etkilemistir? Acaba mecaz fiilden daha mi 6nce insan beyninde olusmustur? Bugiin
Tirkiye Tiirkgesinde kullanilan kas ¢at- deyiminin tarihi metinlerde kas kantar- olarak goriilmesi
yliz ifadesindeki degisikliklerin (kasin hareketinin) mecazin ifadesinde asil olarak kullanildigini yani

anlamin sozciikten daha eski oldugunu gosteremez mi?

Tiirkge diinyadaki en koklii ve en islenmis dillerden biridir. Onu islenmigliginin en biiyiik
gostergelerinden biri de deyimleridir. Tiirk¢e aslinda bir deyim dilidir demek yanlis olmayacaktir
c¢iinkii ilk yazili metinlerimiz olan yazitlardan itibaren Tiirk¢ede deyimlerin, biitiin edebi eserlerde
yaygin kullanimi goriilmektedir. Dil degisen, gelisen bir olgudur. Deyimler de bu degisim ve gelisim
olgusunun bir gostergesi olarak zaman igerisinde degisikliklere ugramislardir. Bu ¢alisma deyimlerin
tarihi stirecte yolculuguna dikkati ¢ekmek ve ugradigi degisiklikleri goz Oniine serebilmek igin
hazirlanmigtir. Deyimlerdeki degisimleri genellikle deyimlerin fiillerinde goérmek miimkiindiir.
Ornegin simsek doku- fiili Eski Anadolu Tiirkgesinde tespit edilen bir deyimdir, bugiin aym deyimi
simsek cak- olarak gormek miimkiindiir. Ayn1 anlaml iki fiil yer degistirse de temelde deyim anlami
degismemistir. Yine benzer Ornekleri kas kantar- /kas ¢at-; sozii 6t-/sézii gec-/; kulagmi bur-/kulagimi biik-;

bag goklere ir-/bagt goge deg-; eline gir-/eline gec- gibi pek ¢ok deyimde bulmak miimkiindiir.

Eker, tarihil metinlerde deyimlerin aktariminin lehge ici aktarim olarak ele almakta ve art zamanlh
yapilan bu aktarimda 6nemli sorunlari oldugunu ifade etmektedir. Ona gore” Zaman icinde deyimlerin
anlamlarinda genellikle degisiklik olmazken deyimi olusturan ek ve kelimelerde, deyimin soz diziminde birtakim
farkliliklar olugabilir. Icinde kullanimdan diismiis kelimeler bulunan deyimler de aktarici tarafindan ¢ogu zaman
anlamlandirilamamaktadr” (Eker 2012:133)

Burada asagidaki sorulara cevap aramak yerinde olacaktir.
1. Acaba deyim fiilleri ni¢in degismistir, fiilin eskimesi ve kullanimini ayn1 anlamli bagka bir

tiile birakmas: dilin genel degisimi i¢in yorum yapmamiza imkan verebilir mi?
2. Deyimlerde isim kisminin degismesi ne sekilde ve hangi sartlarda gerceklesmektedir?
3. Deyimlesme asamasi fiiller ve isimler agisindan nasil bir siireg izlenmistir?

4.  Anlam degisimi olaylarinin deyimlerde takibi miimkiin miidiir?
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Bu sorularin cevaplar: tarihi donemlerde tespit edilen deyimlerdeki fiil degisimlerinde aranacak ve
sonuca ulasilmaya c¢alisilacaktir. Nazim sekliyle yazilmis metinlerde vezin geregi deyimlerin
icerisindeki sozciiklerin yerlerinin de degistigi goriilmektedir. Calismada bu o6zellik dikkate

alinmamastir.

Bu calisma, isim /s6z grubu+ fiil yapisindaki deyimlerdeki tarihi siiregte goriilen sdzciik degisimlerini
incelemek 1iizere yapilmis olup (-calismanin kapsamimi bir makaleden ¢ok daha fazla
genisleteceginden) diger deyim yapili gruplar ¢alismaya dahil edilmemistir. Calismanin belki bir tez
olarak daha ayrintili ve kapsamli olarak yapilmasi, daha fazla sayida eserin ve donemin taranmasi
yerinde olacaktir. Ancak burada konuya dikkat ¢ekmek, yukarida ifade edilen sorulara bulunan
ornekler iizerinden cevap verebilmek amaciyla calisma sinirlandirilmigtir. Inceleme yapilirken
deyimlerdeki degisimleri fiil kism1 degisenler, isim kismi degisenler, her iki boliimii de degisenler,
s0z Obegi yapisinda olanlardaki degisimler, anlamca tam degisime ugrayanlar gibi bagliklar altinda

degerlendirilmistir.
I. BIRLESIK FiiL YAPISINDA KURULAN DEYIMLERDE DEGiSIMLER

I.1. Isim+Fiil Yapisiyla Olusturulan Deyimlerde Degisimler

Yalin durumda bir isim ve deyimlesmis/mecazlasmis bir yardimei fiilden olusan bu yap1r metinlerde
en ¢ok Ornekle temsil edilmektedir. Bu yapida kurulan deyimlerde hem fiil hem isim kism
degisebilmekte az sayida Ornekte ise hem fiil hem de isim kismunin degistigi goriilmektedir. Tarihi
stirecte s0z varligimin degismesine bagli olarak fiiller de ya tamamen kullanimdan kalkmis ya da
anlam daralmasina ugramigslardir. Dil bosalan bir 6genin yerini mutlaka doldurma egilimi gosteren
bir sistemler biittintidiir. Bir fiilin kullanimdan diismesi i¢in yerini bagka bir fiilin almas:1 gerekir.
Deyimlerde bu durumun goriildiigii en canli 6rnekleri tagiyan dil birimleridir. Ornegin ur- fiili tarihi
siiregte vur- bicimine doniismiis kullanim alami ve gesitliligi de daralmistir. Soyut anlami azalmis
somut anlamiyla yoluna devam etmistir. Fiilin icerisinde bulundugu deyimlesmis yapilar da bu
degisime ayak uydurmuslar anlamlarini bagka fiillerle devam ettirmislerdir. Yine Dogu Tiirkgesinde
ve Tiirk Lehgelerinin bir¢ogunda kullanilan tart-fiili Bat1 Tiirk¢esinde kullanimdan diismemis ancak
anlami daralmistir. Bati Tiirkgesinde bu fiilin anlamlarindan pek cogu “cek-" fiiliyle karsilanir
olmustur. Bu anlam ve cografi daralmay: deyimlerde takip etmek miimkiindiir. Tarihi siirecte tart-
fiiliyle kurulan pek ¢ok deyimi bugiin “cek-" fiiliyle Tiirkiye Tiirk¢esinde gormek sasirtic1 degildir.
Asagida tespit edilen Ornekler de bu durumun delilleri sayilabilir. Soyut anlamin da birlikte
aktarildigini anlamin sozciikten daha eski oldugunu da sdylemek miimkiindiir. Simsek doku- “simsek
cak- mec. gozlerinden ates ¢ik-, cok kizmak sinirlenmek” anlamindaki deyim bugiin sadece fiili degiserek
“gozlerinde simsekler ¢akiyordu” 6rneginde oldugu gibi yasamakta sozciik degisse de anlam aktarimi

gerceklesmektedir.

I.1.1 Fiil Kismi1 Degisenler

ad ur- :ad vermek
Kim ¢alab buncaya ad urd: sekiz (Garib-name:5643) (Yakut 2007:1930)

adak berkit-: ayak diremek, sebat etmek, direnmek
Bezeniir kisike 6zin korkitiir
Koriiil berdifi erse adak berkitiir (KB:6128)
"Bezenir, insana kendini gosterir, ona meyl edilince de ayak diretir.” (Onler 1999:121)
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bas ¢at-: bagbasa vermek
keman-ebritlarufi kim bas catup kamet dii-td itmis (Emrl Divan :228/1) (Kaya 2011:58)

boyun vir- :boyun egmek
Tanrt yigiin iy uslular gonliim bana alwiriin
Vard bilisdi dostila girii bana boyun virmez (Tatg11990:104/2)
hisab eyle- : hesap sormak
Va ‘de-1 vasl itip didi tiiste ayagin dpmiisem
Dime Nevayj ol perj eylemesiin hisab aiia ” (NS 10/9)
“O, kavusmanin vadesi dolmadan sevgiliyi diiste goriip ayagini 6ptiim dedi. (Ey) Nevayi, sdyleme ki
o peri bunun hesabini ona sormasin.”

busi a¢-: pusu kurmak
son uct ki basumdan asdrydi su
belalar haramisi agdr busu (SN:2045)

cevab kaytar-: cevap vermek, yanitlamak
anlar taki selamumga cevab kaytardilar (NF54/3) (Tokay 2019:169)

el tart-: el cekmek, vazge¢mek
el tartt1 isdin (KEF107b8) (Tokay 2019:201)

emgek tart-: ac1 cekmek
kayu emgek minim “skimda tarttiii (HS3332)(Tokay 2019:203)

emgek tegiir-: zahmet vermek
emgek tegiirdi afia (KEF 114b6) (Tokay 2019:204)

fitne kopar-: fitne gikarmak
..gammazlik kilip urus kiris iikiis fitne koparurlar (NF 67/10) (Tokay 2019:212)

kara siirmek: kara ¢almak, birini haksiz yere suglayip kotii duruma diisiirmek
M@huii yiizine kara siiriip gezdiiriir felek
Oykiindi var ise yine ydruf yanagima (Emri Divam, G.426/3) (Kaya 2011:76)

koniil kal- : goniil koy, kirilmak
Keliglisi kelgey kalr kelmese
Koriiil kalmagay kor anmifida basa (KB:4650)
“Gelen gelecektir, eger gelmezse de, ondan sonra bdylece goniil koymaz." (Onler 1999:152)

koniil s1- : kalp kirmak.
Bu es tug yiikin yiid sima kofiiilni
Soziimni umtma kiidezgil muni (KB:4264)
"Bu es dostun yiikiine katlan, kalplerini kirma, bunu gozet, bu s6ziimii unutma." (C)nler 1999:152)

koz tut-: goz dikmek, beklemek, ummak
Ciin sefa ‘at difteri sindin tutar min koz ni gam
Her kolumga birseler mahserde mektiib iy habib (BV:40/6)

koz yarut- : gozii parlamak, gozleri isildamak, sevinmek.
elig aydi sozle yime bu soziig

International Journal of
Volume 8, Issue 4, December 2020



236 IJLET 2020, Volume 8, Issue 4

muni ma ayu ber yarut bu koziig (KB:2434)
"Hiitkiimdar: 'Bu sozii de sdyle, bunu da agiklayiver, beni sevindir.' dedi.(Onler1999:162)

kulak sal-: kulak vermek, dinlemek
Kulak salin ki harabat icre gavgadur
Meger ‘azimet-i mey-hane iyledi ol siih (BV:111/3)
kiin dtker-: giin gecirmek, oyalanmak (Nevayi, TMA728b/5) (Abik 2004:212)

lakap ur-: lakap takmak, birine takma isim vermek
lakab urdu afia (KEF129b2) (Tokay 2019:325)

‘omr 6t-: Omiir gecmek
Nevayiya otiiben ‘0mr gaflet icre dirig
Ki sofig1 uykuga koz meyl iterde oygandim (FK:436/7)
“Ey Nevayi, yazik omiir gaflet icinde gegip son uykuya goziin yoneldiginde uyandim”
s0z kiy-: sozden caymak, vaadini yerine getirmemek.
Sozin kiysa begler umung kétriiliir
Umunc kitti erse nefiifi kotrulur. (KB:2812)

"Beyler sozlerinde durmazlarsa, kendilerine giiven duyulmaz, giiven ortadan kalkinca, mal da
ortadan kalkar."(Onler1999:171)

safak ir- : safak sokmek
Ey Nevayi gam tiini irmes safak kim ¢arhni
kildi giil-gtin kan yasiii deryast her dem caykalip (NS 54/9)
“Ey Nevayi gam gecesi safak sokmez; ¢iinkii gok, kanli gézyasinin denizinde her an yikanarak giil
renkli oldu”

simsek doku-: simsek ¢cakmak, kizmak sinirlenmek
Tki gozi simsek dokuridi balkiridi. (EATKE:370/9) (Y1lmaz&Demir 2009:506)

tig tart-: kiligc cekmek
Ey Nevayi tig tartip ¢abiikiim cevlan kilip
Bagima yitkeg didim terk it urugnni didi yav (N$:510/7)

yaka cak eyle- : yaka yirtmak
Bu ki ¢ak eylep yaka dsriik ¢ikar il kasdiga
Min 6liip il can tapar bi-bak na-danmimga ayt (NS 85/7)
“Yaka yirtip halkin karsisina sarhos ¢ikan, ben dliince can bulan korkusuz cahilime séyle”
yiiz dondir-: yiiz ¢evirmek
Sinbat’a eyitdi: “Ey hiirmetsiz! Niciin herifden yiiz dondirdiii?” (Eker2012:143)
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yiiz koy- : yiiz siirmek

Tofrag olmis min koyay dip asitan-biisunga yiiz
Halime rahm eyleben kilma bu rencimni heba (NS 7/4)

“ Esigine yiiz siirlip 6peyim derken toprak olmusum, zahmetimi heba etme halime merhamet et”

od ur-: atese atmak, yakmak

andan Melik buyurdi, sehire od urdilar (D: 143) (Eker 2012:144)

iimid kitiir-: imit etmek, {imit beslemek

men miskin fimid kitiirdiim ta ‘at degiil hacetke kildim ticaretke degiil (Giilistan :49b/11)

1.1.2. isim Kism1 Degigenler

Deyimlerdeki isim kisminin degismesini ii¢ baslik altinda degerlendirmek miimkiindiir:

a) Sozciiklerin kullanimdan diismesi: Saking sozciigli Eski Tiirk¢enin s6z varligina aittir
“endise, liziintii, sikint1” anlamindaki bu sozciik Tiirkiye Tiirk¢esinde artik kullanimdan
diismiis sozciiklerimizdendir. Bu sozciigiin yerini alan “gam, kayg1” sozciikleriyle aym

anlamdaki deyim devam ettirilmektedir.

b) Sozciiklerin kullanim alaninin daralmasi :Arapga harf sdzciigiiniin anlam daralmasin
harf at- deyiminde gérmek miimkiindiir. Mecaz anlam kaybolmus bugiin harf sozciigii
gercek anlamiyla kullanilmaya devam etmistir. Deyimin yerini ise daha yaygin kullanimi

olan Farsca “laf” sdzciigii almistir.

c¢) Alnti sozciiklerin yerlerine Tiirkgelerinin ge¢mesi : Tiirkgelestirme ¢abasinin bir
sonucu olarak deyimlerde de alinti sdzciiklerin yerlerini Tiirkgelerinin aldigini gérmek
miimkiindiir. Arapca “ruhsat” sozcligii Tirkgelestirilmis yerine “izin” kullanilmaya
baglamustir. Tiirkgelestirme deyimlerde de karsiliginm1 bulmus ruhsat bir- “rusat ver-”

deyimi “izin vermek” sekliyle kullanilmaya devam etmistir.

harf at-: laf atmak, dokunduracak s6z sdylemek, kirmak

Togrisina yafiuldum okina elif didiim
Harf atdi Emriyad bafia ol kaslar: kemédn (Emri Divani, G.354/5) (Kaya 2011:66)

saking ye- : gam yemek, kaygi duymak.

Kimerse bu kiinliik tilese seving
Esizlik kilur ol yarin yer saking (KB:913)

"Kim ki yalnizca bu giinii diisiiniirse, o kotiiliik eder, gelecekte kaygi ceker."(Onler 1999:171)

ruhsat bir- : izin vermek

Cism terkibi perisan bolgay ol yarilig ki ‘akl
Sofira cem * olmakka ruhsat birmegey imkan ara (NS 5/4)

“Birlesen cismi (Gyle) perisan olur ki sonra akil (bunlari) birlestirmeye izin vermeye imkan bulamaz”

rize ag- : orug agmak

“Ey Nevayi gonliine cefasiz safa gelmez, kuliibenin aydin olmasini istiyorsan hasret suyuyla orug ag”

Ey Nevayi kofiliifie yitmes riydzetsiz safa
Kiilbe riigen istesefi hasret suyidin riize ag (NS 96/9)

7
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agiz ag-: orug agmak
Idris riize irdi agiz agqu vakt boldi erse ... (KE20r7) (Tokay 2019:108)

acuk yiizliig bol- :giiler yiizlii olmak
acuk yiizliig ya ‘ni hog kofiilliig boldr anifi birle (KEF 80a5) (Tokay 2019:106)

1.1.2. Hem Isim Hem Fiil Kism1 Degisenler

kol sap-: el cirpmak, alkislamak, takdir etmek
kol sapt1 (TZ 22b9) (Tokay 2019:272)

kol sun-: el uzatmak, yardim etmek
yamanga eygiiliik kilip kilsan sunup kol,
elinden devletin almak tiler ol (GT161b 9-10) (Tokay 2019:272)

kiymet kil-: paha bicmek
Musr ilinifi dellallar: yigultp Yiisufru kiymet kildilar (KE75v6)(Tokay 2019:269)

konak tiis-: misafir olmak
konak tiisiip as yedi atlarin baglarga yeri yok erdi (KE87v 19)(Tokay 2019:272)

maif bir-: ezan okumak
Maii birmek siinnet-i mii'ekkede turur (IMS149b4) (Tokay 2019:327)

1.2. Isim+Iyelik Eki +Fiil Yapisiyla Olusturulan Deyimler

I1.2.1. Fiil Kism1 Degisenler

ici gdyiin-:ici yanmak, dertli olmak, ac1 cekmek
ici goyniir hazne bos kaldugina (Yusuf u Ziileyha:44)

koiili amrul-: gonlii rahatlamak
1lahi kirtiindiim ancast bar koiiliim amrulsun (KE 54v 17)

kil kimrama- : kili kipirdamamak, bir olay karsisinda ilgisiz kalmak, aldiris etmemek
Hey ne kara goiiillii o ziilfiifi dil-i ‘ussik
Bir tdrina asilsa kil kimramaz asld (Emri Divami, G.27/2)

gozii acuk kal-: gozii agik gitmek, istegin gerceklesmesini goremeden 6lmek
Hasret ile dlse ‘dsik kalsa aguk gozleri
Dirile tus olsa cesmi ger leb-i candnuma (Emri Divani: G.445/4)

sozii Ot-: sozili gecmek
Nefsiin oninde soziifi 6tme-ise (Garib-name:1397) (Yakut 2007:1928)

yakamuz al-: yakaya yapismak, yakalamak, ele gegirmek, tutmak
Oliim haberi gelmedin ecel yakamuz almadin
‘Azrdil hamle kilmadin, gel dosta gideliim goniil (Tatg1 159:1)
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beifizi bozar-: benzi atmak
befizi bozards, serasime olup bi-hiis oldi (Eker2012:138)

tatig kit- : tadi kagmak, huzur vermemek.
Koérii barsa tegme isinde hatar
Hatarlig isig korse tatig kiter (KB:2152)
"Dikkat edilirse her isinde tehlike vardir, tehlikeli isin ise tad1 kacar, huzur vermez."(Onler 1999:172)

1.2.2. Isim kism1 degisenler

kellesi kiz-: kafas1 kizmak, kafas1 bozulmak, sinirlenmek
“Atus’ufi kellesi kizdi /.../ (D: 175).(Eker2012:139)
kol1 ayaki tutmas bol-: eli ayag1 tutmaz olmak, eli ayag1 tutmamak, fel¢ olmak
Falic marazi birle koli ayaki tutmas bolup...(KeHii 20/2)(Tokay 2019:271)
orni kurug kal- : yeri bos kalmak
kurug kadi orni irildi esim
iriikler biitiirgii kan bir kisim (KB:1576)
"Arkadasim ortadan kayboldu, yeri bos kald1; nerede bu boslugu dolduracak insan?” (Onler1999:168)

kuvvat yit-: giicii yetmek
Kimniifi ne mikdar kuvvati yetse cerigke meded kilsunlar.. (NF 95/1) (Tokay 2019:317)

1.2.3. Hem Isim Hem de Fiil Kism1 Degisenler

konlii kéy- :bagri yanmak, ici yanmak
Cismim eger koyer koniil talpinur: “aceb imes
Kim ki dyige tiigse ot yok ‘aceb 1ztivab ana (NS 10/4)
“Eger gonliim yanar, bedenim ¢irpinirsa sasirma, Kimin evine ates diisse ona 1zdirap vermesi tuhaf
kargilanmaz”

1.3.Isim+Iyelik Eki+Belirtme Durumu Eki+ Fiil Yapisiyla Olusturulan Deyimler
1.3.1.Fiil Kism1 Degisenler

atin1 eda kil-: adin1 anmak
Peri kabiul ite almay meger kim min
kilip atimm zaliim u cehiil birle edd (NS 1/5)
“Adimi zalim ve cahil ile birlikte andi1gim i¢in o peri beni kabul etmiyor.”

elin al-: elinden tutmak, yardim etmek
Kimin elin alur ‘ars’ a ¢ikarur.
Kimin yire ¢alar kara kiil eyler (Tat¢1:95/12)

g06zin 1rma-: gozlinii ayirrmamak
Gonliim dahi canum dahu el bir itdi sol ikisi
Yiiz bin Yiinus'dan feragat dost yiizinden gozin irmaz (Tat¢1:104/9)

kasin kantar-:kasini ¢atmak
Ne ki dirse karsu soz kaytarmaya
Mahkiim ola hi¢ kasin kantarmaya (Garib-name:3112)(Yakut 2007:1928)
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6zin sal- : kendini birakmak
Sinin kityun nesimiga 0zin saldin ki can taptin
Mesth enfasidin ger hastega bolmas deva peyda (NS 3/2)
“Isa’nin nefesiyle (bile) sifa bulamayan hasta, senin mahallenin riizgarina kendini birakarak deva
buldu”

yiizin burtar-: yiiziinii eksitmek, yliziinii burusturmak, memnuniyetsizligini gostermek
Sanma piir-mevc oldi bahr dykiindiigiyciin yasuma
Bad-1 dhum pek tokindi afia burtard: yiizin (Emri Divani, M.346/3)(Kaya 2011:116)

basi ¢aresin idin-: baginin ¢aresine bakmak
Bayik sizde bir kimse kalmaz diri
Idinsiin bas: caresin her biri (SN:2647)
1.3.1. Isim Kism1 Degisenler

hatirni avut- : gonliinii avutmak
Fiirkatiii diizahiga hatirm
Bag-1 cennet ara bolmas avutup (NS66/5)
“Ayriliginin cehennemi gonliinii avutarak cennet bahgesi olmaz”

1.3.2. Hem Fiil hem de Isim Kism1 Degisenler
ogin dir-: aklini basina toplamak
N “idem ben bu goniilile benimile bile turmaz
Ma ‘siik yiizin gordi meger 6giitleyiip 6gin dirmez (Tatc1:104:1)

L4. isim+Y6nelme Durumu Eki+Fiil Yapisiyla Olusturulan Deyimler
I1.4.1. Fiil Kism1 Degisenler

bagirka urun- : Bagrina basmak, benimsemek.
Bagirsakni bulsa bagirka urun
Maiia mundag aydi bilig hem ukus (KB:1947)
"Merhametli birini bulursan bagrina bas, bilgi ve akil bana boyle sdyledi." (Onler 1999:124)

busiya gir-: pusuya yatmak
bu resm ile golge birahd: suya
sanasin ki girmisdi ay busiya (SN:1634)
busuya koy-: pusuya yatmak
Mihayil ol arada biii kadar kafiri busuya koyup kendii askeriyle ribat altina konar (Eker2012:140)

hayrete var-:hayrete diismek
Goriip mah-1 nev-i ebrilfit ahsam hayrete varmig
Dehiin-1 ¢arhda ey meh hildl engiist-i hayretdiir (Emri Divani1:G.158/3)(Kaya 2011:126)

yire dok-: yere sermek, yere sagmak, 6ldiirmek
bir sa‘at i¢inde yidi bifi Giirci cerisin yire dokdiler (D: 167) (Eker2012:142)

ele gir-: ele gegmek, elde etmek, kazanmak
bu miirde tene sencileyin rith ele girse
gonliim gibi gozleriiiie mecruh ele girse (KBD:456/1044)
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1.4.2. Isim Kism1 Degisenler

bihiste don-: Cennete dénmek. Giizel, rahat yasanilir, bakimli bir yer durumuna gelmek.
Bihiste dondi cihdn vakt-i ‘aysdiir saki (Siiheyl? Divani: G. 121/2) (Oztiirk 2018:480)

giirke kir-: mezara girmek, 6lmek
..taki giirke kirsem ahvalim neteg bolgay... (NF:176/6) (Tokay 2019:215)

1.4.3. Hem Isim Hem Fiil Kism1 Degisenler

cerahat iizre tuz ekil-: yaraya tuz basmak, acisin ¢ogaltmak

cerdhat iizre kayra tuz ekildi (HS 2179) (Tokay 2019:169)
kolga tiisiir-: ele gecirmek, diismani ele gecirmek yakalamak
amma kogkar ol a ‘damifi reisin kolga tiisiirgeymiz (KeHii 306/11) (Tokay 2019:271)

koniilke korkug kir-: icine korku diismek
kordiim erse kofiliimke korkug kirdi titreyii bagladim (NF9/8) (Tokay 2019:295)

kadguga sal-: derde diisiirmek
kadguga saldr an1 (KEF142b3) (Tokay 2019:249)

L5. Isim+lyelik Eki+ Yénelme Durumu Eki+ Fiil Yapisiyla Olusturulan Deyimler
L.5.1. Fiil Kism1 Degisenler

kanina kanik-: kanina susamak
Mey kanikmg gussanudi kanina bir hiin? diyii
Gam hisdr1 kal’a bir t0p-1 hevdyidiir habdb (Emri Divan1:37/4) (Kaya 2011:110)

1.5.2. Isim Kism1 Degisenler
eline gir-: eline gegmek (Emri Divan1:65/3) (Kaya 2011:120)

1.5.3. Hem Isim Hem de Fiil Kism1 Degisenler
‘akdiga kiviir-: nikahina almak (Nevayl, TMA 722a/12) (Abik 2004:214)

L.6. isim+Ayrilma Durumu Eki+ Fiil Yapisiyla Olusturulan Deyimler
1.6.1. Fiil Kism1 Degisenler

yoldan az-: yoldan ¢ikmak
Kibr ii menidiir subag: delim kisidiir yoldas:
Sen olmagil anun esi buna uyan yoldan azar (Tatc1:83/6)
gozden tolun-: gézden kaybolmak
“Tolunmak” sodzciligii Derleme Sozliigii'nde “Giines batmak” seklinde agiklanmistir. (2009: V/3955)
Tarama Sozliigii'nde ise “dolunmak (tolunmak)” ay i¢in “Bedir haline gelmek” anlamiyla yer almustir.
Beyitte ise “uzaklasmak, gozden kaybolmak” anlaminda kullamilmistir. (Tarama, 1967: 1I/1208)
(Oztiirk 2018:482)
Ciinki gozden tolinup gitdi o niir-1 rahsdn (Sitheyli Divani2/V/1) (Oztiirk 2018:485)
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1.6.2. Isim Kism1 Degisenler

reskdin 6l- : kiskangliktan 6lmek
Her kisini katl kim eyler dler-min reskdin
Veh ki bir hem yangilip siirmes min-i hayranga at (NS 83/2)
“Her kimi oldiiriirse ben kiskangliktan oliiriim vah, ki hem incinir de benim gibi ona hayran olana
dogru at siirmez”

koni yoldin ¢ik-: dogru yoldan ¢ikmak
neteg kim tevsen atlarni bahadurlar cilavlap kéni yoldin ¢ikmakga koymaslar (Ke Hii 78/1)
(Tokay 2019:275)

koldin kel-: elinden gelmek
Melik olar1 éltiiriir boldr hatuni aydi:bularnifi kolindin ni kelgey? (KE118r3) (Tokay
2019:271)

1.7.Isim+ Iyelik Eki+ Ayrilma Durumu Eki+ Fiil Yapisiyla Olusturulan
Deyimler

yirinden tur-: yerinden kalkmak
Andan Isrfil Sir ura élenler yirinden tura
Mizin terdzil kurila hiikmini ide zii’l-Celdl (Tat¢t 153:6)

II. SOZ OBEGI YAPISINDA OLUP BiR YA DA BIRDEN COK SOzZCUGU
DEGISEN DEYiIMLER
IL.1. Fiil Kism1 Degisenler

‘aklini basina cem® eyle-: aklini bagmna toplamak
Diismesin silsile-i ziilf-i perisdnuna dil
‘Aklini bagina cem eylesiin ol divine  (Biki Divani: 410/4) (Kaya 2020: 410)

basum gotiiriip git-: basinu alip gitmek, tek etmek, uzaklasmak
gevdemde kuvvetiim sensiin bagum gotiiriip gitmege (Yunus Emre D:1/1)

canni agziga ir- : cani agzina gelmek
Sakiya yitkiirmis irdi canni agzimga humar
Can fidaii olsun ki bir mey birle kaytardifi kilip (NS 58/6)
“Ey saki, icki sersemligi canimi agzima getirdi. Canim sana feda olsun bir kadeh icki ile onu geri
dondiirdiin”

suga iltip susiz kiltiir-: suya gotiiriip susuz getirmek
Hizr-ves hat birle ¢iin hiisniin semendin siirge sin
Yiiz Sikenderni suga iltip susiz kiltiirge sin (N1D:324/1)

basini kasimaga eli degme-: basini kasimaya (kasiyacak) vakti olmamak.
Eli degmez basin kasimaga Mecniin-1 nd-sdduii (Sitheyli Divani: G. 117/4) (Oztiirk 2018:490)

yagmurdan kacarken toluya ugra-: yagmurdan kagarken doluya tutulmak
sakinup ilden acsan sir deliiye

kacup yagmurdan ugrar toluya ( Giivihi, Pend-name: 25a-5)(Erenoglu 2007:1168)

kozi koiili bay (bol-): Gozii gonlii zengin olmak, doygun.
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negii ter esitgil sakinuk ¢igay
cigay erse neiike kozi kofili bay (KB:3613)
"Mali olmayan fakat gdzii ve gonlii zengin fakat diisiinen yoksul ne der dinle.(Onler1999:163)

ne et yana ne goyine sis: ne sis yansin ne kebap
gozetgil i<tidali soyle diirii
ki ne et yana vii ne goyine sis (Giivahi, Pend-name: 17a-4) (Erenoglu 2007:1159)

bas1 goklere er-: basi goge degmek (Necati Bey Divani 172/7) (Sinan 2005: 110)

tiinni kiinke ula- : Geceyi giindiize katmak, ¢ok ¢alismak
Bu yafilig beginiii sevingin tilep
Ozin emgetiir tiinni kiinke ulap (KB:2964)
"Sikintidaki beyinin mutlulugu igin, gecesini giindiize katarak zahmete katlanir."(Onler 1999:177)
icinin yag1 dokiil-: i¢inin yag1 erimek (Emri Divani: 535/2) (Kaya 2011:120)

I1.2. Isim Kism1 Degisenler

basmag1 dama atil-: pabucu dama atilmak, gdzden diismek, deger verilmemek.
Hilali afima anufi basmag tama atilmisdur
Giimig na’leyniiiie irmez giines basmaguiia degmez (Emri Divani: G.212/3) (Kaya 2011:124)

kuyrugindan kil aldurma-:burnundan kil aldirmamak
ne assi ide safia buyrugimdan
kil aldirmaya ol kim kuyrugindan (Giivahi, Pend-name: 35a-11) (Erenoglu 2007:1162)

eyil yimisleri tofiuz ye-: Armudun iyisini ayilar ye-
viriir sefa«atliiler agyara dilber
eyii yimisleri tofiuz yir ekser (Giivahi, Pend-name: 35a-8) (Erenoglu 2007:1164)

cesmine diinya goriinme-: goziine diinya gortinmemek, diinyay1 gozii gormemek
Cesmiime diinyd gorinmez kanda kald: bag u rdg (Siiheyli Divani G. 155/5) (Oztiirk 2018:485)

hayadan yerlere ge¢mek: utancindan yerin dibine gir-.
Yirlere gecdi hayddan utanup nehr-i Furdt (Siiheyli Divant:G. 32/4) (Oztiirk 2018:496)

bas iizre hara yag- : basina tas yagmak, belaya ugramak, zor durumda kalmak
Firdkiii ara can talasurda yagip
Hemol gam tagidin basim iizre hara (NS 4/4)
“Ayriliginda can ¢irpimirken, gam dagindan basimin {istiine dikenler yagdi.”

yirge pest ol- : yerle bir olmak.
Bade-i “1skii koriip tapti bozug kofiliim sikest
Seyl yitmesdin burun viranim old: yirge pest (NS 77/1)
“Ask sarabini goriip yikik gonliim kirildi sel gelmeden benim viranem yerle bir oldu”

I1.3. Hem isim Hem de Fiil Kism1 Degisenler

dehen kiisade kal-: agz1 agik kalmak, sasirmak, hayret etmek
Kalur kiisade dehen hayret ile ciin sifar (Azmi-Zade Haleti Divani:14818-2) (Kaya 1999:160)
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ayagin kilimince kdsil-: ayagini yorganina gore uzatmak
kilimince kdsilen ayagin

sovuk giinde tondurmaya yagini (SN:3405)

Oyige ot tiis- : evine ates diismek
Cismim eger koyer koniil talpinuri ‘aceb imes

Kim ki 6yige tiisse ot yok ‘aceb 1ztirab ana (NS 10/4)
“Eger gonliim yanar, bedenim cirpinirsa sasirma, kimin evine ates diisse (bu durumun) ona 1zdirap
vermesi tuhaf kargilanmaz”

tar-1 hayat: iiziil- : hayatla bag1 kopmak.
Uziildi tar-1 hayatim minifi meger ol ‘omr
Uzunrak itgey am ziilf ristesini yakip (NS 63/3)
“Omriim saginin tellerini uzunca itince sanki benim hayatla baglarim koptu”

koksige tas ur- : bagrina tas basmak
Kim ki meydanda ya Rab ol tom giil-giin yigit
Kim gamidin tag urar koksige yiiz mahzin yigit (NS 80/1)
“Ey Rabbim meydandaki o kizil elbiseli yigidi goriince gamdan gogsiine tas vuran yiiz mahzun yigit
(vardir)”

it bilen magq teg kiris-: kedi kopek gibi dalasmak
daim kirigirler it bilen magi teg (GT134b1)(Tokay 2019:247)

I11. SOZCUKLERININ TAMAMI DEGISEN DEYIMLER

Tiirkgenin tarihi metinlerinde tespit edilen bazi deyim Ornekleri deyim olusturan sozciiklerin
tamaninin degisebildigini ama anlamin aym kaldigini gosteren érnekler vermektedir. Bu deyimlerde
degisen sozciikler kullanimdan diismiis sozciiklerdir ama bu diisme sonucu ayni ya da yakin anlaml
sozcliklerle aslinda deyim yeniden onarilmis kullanima baska bir bigimde ama aym anlamda
sokulmustur. Ornegin mafiit- Eski Tiirkcede “adim atmak” karsiliginda kullanilan bir fiildir fiilin
kullanimdan kalkmasi onun deyim igerisinde yer alan bigiminin de adeta metin i¢i ceviriye
ugramasina yol agmustir. Yine bugiin dar anlamda bir viicud organi olan “butug “but” sdzciigii de
daha genis anlamli bir sozciikle degismistir. Tiirkcelestirme Orneklerine bu yapidaki deyimlerde de
rastlanmaktadir. Ser fiirit kil- deyimindeki “ser-fiiri1” ifadesi birebir Farscadan cevrilerek “bas asag1”
olarak deyimde yerini almistir. Yine ayni diisiinceyle kullanimdan diisen Arapga “kevkeb” sozciigii
Tiirkgelestirilerek “yildiz” ile degistirilmistir. Deyimlerde fiil kistmlarmin Tiirkce olarak devam etmesi

de deyimlerin saglam kurulusundan kaynaklanmaktadur.

butug mafitma-: Adim attirmamak, yagsamasina izin vermemek.
Oliigli kisi barca ddke tutug
Yetilse 6di kor mafiitmaz butug (KB:1211)
"Oliimlii kisilerin tiimii zamana tutsaktir; bak zamani gelince adim attirmaz." (Onler1999:131)

kevkebi alisma-:y1ldizi barismamak
Katre-i eskiim giriir yire gider ¢carha gerer
Yasum ile dhumudi Emr? alismaz kevkebi (Emri Divani, G.523/5) (Kaya 2011:69)

International Journal of
Volume 8, Issue 4, December 2020



245 Funda TOPRAK

ogini dirsiir- : aklin1 basina toplamak, mantikl ve tutarli davranmaya galismak
imdi gel bir 6giini dirsiir safia
ag gozi tut 6giifii hak'dn yaia (Garib-name:10225)(Yakut 2007:1928)

ser fiirai kil-: bas egmek
Hasm-1 gerden-kes iziifi tozina kilsun ser-fiiril
Ser-fiiril kilmazsa bir giin kellesi galtdn geliir (Baki Divani1:6/23) (Kaya 2020:410)

dest-gir ol-:elinden tutmak
Koma Béki kuluni ciir ‘a -sifat ayakda
Dest-gir ol afia ey ddver-i ‘Ali-mikdéar (Biki Divam 18:48) (Kaya 2020:411)

oking ye- : pismanlik duymak, pisman olmak
Sozin kesti oglin kucup yiglads
Ulindi yana ol okingler yedi. (KB:1510).
"Sustu, oglunu kucaklayp agladi; pismanliklar duydu, inledi."(Onler1999:170)

ajun taru- : Diinyasi basina dar gelmek; caresiz duruma diismek.
Kirip kend iginde tiledi tiisiin
Tiisiin bulmads kor tarud: ajun (KB:487)
"Girip kent icinde konaklayacak yer arads, kalacak yer bulamayinca diinya bagina dar geldi.” (Onler 1999:122)

kiini yaru- :Yildiz1 parlamak, sans1 yaver gitmek, isleri yolunda olmak.
Biliglig kisiler bolur ¢in koni
Koni kayda bolsa yaruyur kiini (KB:2789).
"Bilgili insanlar dogru ve diiriist olurlar;diiriist insanin her yerde yildizi1 parlar” (Onler1999:165)

minnet ur- : basa kakmak, yaptig1 iyiligi yiiziine vurmak.
tiizii halkka barca kilur edgiiliik
yana minnet urmaz kisike koliik (KB:857)
"Biitiin halka her tiirlii iyiligi yapar ve yaptig: iyiligi kisinin sirtina yiik etmez, basa kakmaz”

IV. SOZCUKLERINDEN BiRi ANLAM DEGISMESINE UGRAMIS DEYIMLER

diitiin diit-: duman tiitmek
‘Iskun od1 yiiregiimde yandugina ‘dlem tanuk
Kanda bir od yanarisa nisdni var diitiin tiiter (Tat¢1:78/2)

V. ZIT ANLAM KAZANAN (TAM ANLAM DEGISMESINE UGRAMIS
DEYIMLER

meiiiz kizart-: yiiz kizartmak, yiizii giilmek, isleri yolunda olmak
ukust iikiis bolsa bilgi tefiiz
kamug is bitiirse kizartsa mefiiz (KB: 2185)

"Kavrayist ¢cok olmaly, bilgisi deniz gibi, her isin iistesinden gelmeli, (beyin) yiiziinii giildiirmeli."

Deyimlerin genel taniminda verilen kaliplasmis soz birlikleri olmalari onlarin degismeyecegi
anlaminda gelmemektedir. Aksoy’un belirttigi ve hemen hemen biitiin arastirmacilarca ortak kabul
edilen “bir deyimin sozlerinin degistirilip yerine ayn1 anlamda da olsa baska sozciikler konulamaz”
(Aksoy 1989:38) goriisii de tarihi siiregte dogruluk gostermemektedir. Dil, canli ve degisen bir

olguyken deyimlerin degismeyecegini diisiinmek de zaten miimkiin degildir. Deyimlerdeki
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degisimlerin kisaca Orneklendirildigi bu c¢alismada tespit edilen sonuglari soyle Ozetlemek
miimkiindiir:

I.  Tarihi ve cografi degisimler fiil kullanimlarini etkilemistir.

Deyimlerde zaman igerisinde ayn1 anlama gelen fiil kullanilmasina bagli olarak fiil degisimleri en sik
goriilen degisimlerdir. Dogu Tiirkcesinde ve Eski Tiirk¢edeki s1- “kirmak” fiilinin bat1 Tiirk¢esinde
yerini “kir-“ fiiline birakmasi bu fiille yapilan koiiiil s1- deyiminin “goniil kir-“ bicimine dénmesine
sebep olmustur. Anlam alam daralan fiiller de yerlerini baska fiillere birakmustir. Ornegin tur- fiilinin
“kalkmak” anlami bugiin kullanilmamaktadir, bugiin ayni fiilin “dur-“ bi¢ciminde bu anlam goriilmez.
Bu nedenle yerinden tur- deyimi de bu anlam eksilmesiyle birlikte “yerinden kalkmak” deyimine
dontismiistiir. Benzer sekilde ur- fiili bugiinkii sekli olan “vur-” ile anlam daralmasina ugrayan
fiillerdendir. Bagirka urun- “bagrima basmak” deyiminde de bu tiir bir anlam daralmasiyla fiilin
degistigini géormek miimkiindiir. Deyimlerde tespit edilen fiil degisimlerinin arastirmacilara fiillerin
yolculugunu gostermede Onemli bir nirengi noktasi oldugu goriilmektedir. Fiilde goriilen
kullanimdan diisme, anlam daralmasi, anlam genislemesi olaylarinin tespitinde deyimler gz ardi

edilmemelidir. Tespit edilen fiil degisimleri asagidaki tabloda gosterilmektedir.

Tarihi Metinlerdeki Deyim Fiilleri | Tiirkiye Tiirk¢esinde Kullanilan Deyim Fiilleri

ad ur- ad ver-
adak berkit- ayak dire-
boyun vir- boyun eg-
bust ag- pusu kur-
cevab kaytar- cevap ver-
el tart- el cek-
emgek tart- aci gek-
emgek tegiir- zahmet ver-

fitne kopar-

fitne ¢ikar-

kara stir- kara ¢al-

koniil kal- goniil koy-

koniil s1- goniil kir-/kalp kir-
koz tut- goz dik-

koz yarut- gozii parla-

kulak sal- kulak ver-

lakap ur- lakap tak-

od ur- atese at-

‘omr ot- omiir geg-

50z kiy- sozden cay-/sozden don-
safak ir- safak sOk-

simsek doku- simsek cak-

tig tart- kili¢ ¢ek-

yaka cak eyle- yaka yirt-

yliz dondiir- yliz gevir-

yiiz koy- yliz stir-
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i¢i goyun-

i¢i yan-

konli amrul-

gonlii rahatla-

kal: kimrama-

kili kipirdamama-

gozii acuk kal-

gozii acik git-

sozii Ot- sozi geg-

yaka al- yakasina yapis-
befizi bozar- benzi at-

tatig kit- tad1 kag-

atin1 eda kil- adin1 an-

elin al- elinden tut-
g0zin rrma- gozunii ayirma-
kasin kantar- kas cat-

0zin sal- kendini birak-
ylizin burtar- ylziinii eksit-

basi caresin idin-

basinin ¢aresine bak-

bagirka urun-

bagrina bas-

busiya gir- pusuya yat-
hayrete var- hayrete diis-
ele gir- ele gec-

kanina kanik-

kanina susa-

yoldan az-

yoldan ¢ik-

gozden tolun-

gozden kaybol-

‘aklin1 bagina cem* eyle-

aklin1 bagina topla-

basun gotiirtip git-

basini alip git-

canni agziga ir-

cani agzina gel-

i¢inin yag dokiil-

iginin yag eri-

suga iltip susiz kiltiir-

suya gotiiriip susuz getir-

ne et yana ne goyine sis

ne sis yansin ne kebap

basini kasimaga eli degme-

basini kasimaya vakti olma-

bas1 goklere ir-

bas1 goge deg-

tinni kiinke ula-

geceyi glindiize kat-

yagmurdan kagarken doluya ugra-

yagmurdan kagarken doluya tutul-

Tabloda goriilen fiillerden si-, yarut-, otker-, mafnitma-, burtar- dirsiir-, goyiin-, irma-, kanik-,

kantar-, kiviir-, ur-, urun- fiilleri biigiin Tiirkiye Tiirk¢esinde Ol¢iinlii yaz: dilinde kullanilmayan

fiillerdir. Bu fiillerin yerini 6l¢tinlti Tiirkcedeki fiillerin aldigini gormek miimkiindiir. Ag¢-, al-, ilt-, ula-

, dok-, dokiil- dir-, tart-, cat-, doku-, kiy-, siir-, +A koy-, 6t-, kit-(git-), ugra- fiillerinde ise anlam

degismeleri yasanmustir. Bu fiiller bugiin 0l¢iinlii dilde kullanilirken anlam daralmasina ugramislar

ya da yeni anlamlar da kazanmuslardir. Ornegin oOt- fiili “ge¢gmek” anlamini kaybetmistir ancak “kus

vb. hayvanlarin ses ¢ikarmasi, 6t- “ gibi diger anlamiyla yasamaktadir.
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II. Kiiltiirel 6geler olan isimlerin degismesi de deyimlerden izlenebilir.

Deyimler dilin canlilifina paralel olarak zaman igerisinde isim kisimlarinda da degisiklik
gosterebilirler. Anlam ve sozciik degisimine ugrayabilirler. Bugiin trafikte bir aracin kuralsiz ve
baskalarini tehlikeye diisiirecek sekilde serit degistirmesini anlatan makas atmak deyimi aslinda bir
terzilik deyimi iken bambaska bir anlam kazanarak devam etmektedir. Ya da bundan elli y1l 6nce
teknolojinin bu denli insan hayatina girmedigi zamanlarda mesaj atmak, (telefonla aramaya) doniis
yapmak, ¢kt almak gibi deyimlerin varligimi goremiyorsak Tiirkcenin tarihi metinlerinde de
deyimlerin degistigini kabul ederek konuya yaklasmak gerekir. Bu baglamda tespit edilen 6rnek
tizerinden bazen sadece isim kisminda bir sozciigiin ayni anlama gelen bir simler degistirildigi
goriilmektedir. Basmagr dama atilmak Orneginde oldugu gibi “basmak” sozctigii kullanimdan
diistiigii icin onun yerine “pabu¢” sozciigii gelerek deyim “pabucu dama atilmak” seklinde canliliginm
stirdiirmiistiir. Metinlerde tespit edilen “kuyrugundan kil aldirmamak” deyimi bugiin “burnundan
kil aldirmamak” olarak sadece bir sozciik degisimiyle kullanilmaktadir. Alint1 s6zciiklerde goriilen
zaman igerisinde kullanimdan diisme ya da yerini bagka bir alint1 sézciige birakma olay1 deyimlerde
de izi takip edilebilen bir durumdur. behiste don- “cennete donmek”, hayadan yerlere gec-

“utancindan yere ge¢mek” bu tiir 6rneklerdendir.

Sozciikleri Tiirkgelestirme, Tiirkgesini kullanma egiliminin bir sonucu olarak deyimlerin de sik¢a
Tiirkgelestirildigi goriilmektedir. Dest gir ol- “elinden tutmak”, dehen kiisade kalmak “agz1 acik
kalmak”, ser fiiri kil- “bas egmek” gibi.

Deyimlerde tespit edilen isim degisimlerini sdyle tablolastirmak miimkiindiir:

Tarihi Donemlerde Tespit Edilen Tiirkiye Tiirkcesinde isim Kisimlar1 Degismis
Deyimler Deyimler
harf at- laf at-
saking ye- gam ye-
ruhsat bir- izin ver-
ruze ag- orug ag-
aglz ag- orug ag-
aguk yiizliig bol- giiler yiizlii ol-
Kellesi kiz- Kafasi kiz-
Kol1 ayak: tutmas bol- Eli ayag1 tutmaz ol-(tutma-)
Orni1 kurug kal- Yeri bos kal-
Kuvvat yit- Glcti yet-
Hatirni avut- Gonliinii avut-
Bihiste don- Cennete don-
Gtrke kir- Mezara gir-
Eline gir- Eline geg-
Basmagi dama atil- Pabucu dama atil-
Kuyrugundan kil aldurma- Burnundan kil aldirma-
Cesmine diinya goriinme- Goziine diinya goriinme-
Hayadan yerler geg- Utancindan yere geg-
Bas iizre hara yag- Bagmna tas yag-
Yirge pest ol- Yerle bir ol-
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ITI. Sozciiklerin tamami1 da deyimlerde degisebilmektedir.

Milletlerin dil hafizalar1 zaman ve cografya degisse de ayni kavram ve diisiinceleri vurgulamak igin
ayni kalir. Bunun en canli 6rneklerini deyimlerde gérmek miimkiindiir. Baz1 deyimlerin biitiin
sozciikleri kullamimdan diigiince ayni anlama gelen hatta aymi yapida kurulan yeni deyimler
tiiretildigi de goriiliir. butug mafiitma-: Adim attirmamak, yasamasina izin vermemek” deyiminde
goriildiigii gibi adim yerine but yani {ist bacak adim atmak fiili yerine ise mafut- fiili getirilmis aymn
anlamda sozciikleri farkh bir deyim olusturulmustur. Butug mafitmamak biciminin Kutadgu Bilig’de
tespit edilmis olmasi bu deyimin eskiligini ortaya koyarken Anadolu’ya gelen Tiirklerin ayni diisiince
tarziyla yeni deyim olusturduklarini da gosterir. Yine kiini yaru- “yildizi parlamak” deyiminde de
ayni durum goriilmektedir. Burada kiin sozciigii “giines” anlamindadir, yaru- fiili ise ol¢iinlii dilde
kullanilan parla- fiilinin Eski Tiirk¢edeki karsiligidir. Bir insanin talihinin iyi olmasi, sansinin yaver
gitmesini anlatan bu eski deyim, gok cisimlerinin parlakligina olan benzerlikle anlatilmistir. Kiin
sOzcligii genislemis bigimiyle dl¢iinlii dilde giines olarak devam etse de deyimde giinesin yerini yine
parlak bir gok cismi “yildiz” almistir. Kisacasi sozciikleri degismis ama kurulum mantig

degismemistir. Bu sekilde kurulan deyimleri asagidaki gibi tablolastirmak miimkiindiir:

Tarihi Donemlerde Tespit Edilen Tiirkiye Tiirkcesinde Hem isim Hem Fiil Kism1 Degismis

Deyimler Deyimler
kol sap- el ¢irp-
kol sun- el uzat-
kiymet kil- paha big-
konak tiig- misafir ol-
man bir- ezan oku-
konlii koy- bagr yan-
ogin dir- aklin1 topla-
kadguga sal- derde diistir-
kolga tiistir- ele gecir-
koniilke korkug kir- igine korku gir-

cerahat lizre tuz ekil-

yaraya tuz bas-

koksige tas urun-

bagrina tas bas-

tar-1 hayat: tiziil-

hayatla bag1 kop-

dehen kiisade kal-

agz1 acik kal-

ayagm kilimince kosil-

ayagini yorganina gore uzat-

Oyige ot tiig-

evine ates diis-

it bilen mag1 teg kiris-

kedi kopek gibi dalas-

IV. Sozciiklerdeki anlam degismeleri de deyimlerde goriilebilmektedir.

Bilindigi tizere sozciikler anlam iyilesmesi, anlam koétiilesmesi gibi anlam degisimlerini zamana ve
kiiltiirel degisimlere bagl olarak yasarlar. Deyimlerde de bu anlam olaylarini bulabilmek her zaman
miimkiindiir. Bu ¢alismada tam anlam degismesine ugramig diitiin sozciigii tespit edilmigtir. Bu
sOzciik Eski Tiirkgede tiit- fiilinden tiiremis olup “duman, sis” anlamina gelmekteyken bugiin bir
bitki adi olarak kullanilmaktadir. Yerini duman sozciigiine birakmistir. Diitiin diit- “duman tiit-,
yanmaya devam etmek” anlamiyla Yunus Emre’de tespit edilen deyim arkaiklesmis deyimlerden

kabul edilebilir. Anlam kotiilesmesine 6rnek olabilecek mefiiz kizart- “yiiz kizartmak” deyimi tespit
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edilmistir. Bugiin 6l¢tinlii Tiirkiye Tiirkgesinde olumsuz anlam tasiyan utanilacak bir davramsta
bulunmak seklinde anlamlandirilan bu deyim Kutadgu Bilig'de olumlu bir diisiinceyi ifade etmekte,
“birinin yiiziinii giildiirmek, mutlu etmek” anlaminda kullanilmaktaydi. Bu iki 6rnek dilde anlam

degismelerinin de deyimlerde takip edilebilecegini gostermesi agisindan 6nem tagimaktadir.
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